
1931-е 
ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Вторник, 15 декабря 1970 года,
И  час.

Нью-Йорк

Организация 
Объединенных Наций
ГЕНЕРАЛЬНАЯ 
АССАМБЛЕЯ
Д В А Д Ц А Т Ь  ПЯТАЯ СЕССИЯ  
О ф ициальные отчеты

СОДЕРЖАНИЕ
Стр.

Пункт 96 повестки дня:
Рассмотрение вопроса о роли Международного Су

да
Доклад Шестого к о м и т е т а ...................................... 1

Пункт 37 повестки дня:
Конференция Организации Объединенных Наций 

по торговле и развитию: доклад Совета по тор
говле и развитию

Доклад Второго к о м и т е т а ....................... 5
Пункт 101 повестки дня:

Доклад Специального комитета по расследованию 
затрагивающих права человека действий Израи
ля в отношении населения оккупированных тер
риторий
Доклад Специального политического комитета 7

Пункт 35 повестки дня:
Ближневосточное агентство Организации Объеди

ненных Наций для помощи палестинским бежен
цам и организации работ: доклад Генерального 
комиссара (окончание)

Доклад Рабочей г р у п п ы ......................................  11

Председатель: г-н Эдвард Хамбро 
(Норвегия).

ПУ НКТ  96 ПО В Е С Т К И  Д Н Я

Рассмотрение вопроса о роли 
Международного Суда

ДОКЛАД ШЕСТОГО КОМИТЕТА (А/8238)

1. Г-н ОВАДА (Япония), Д окладчик Шестого ко
митета (говорит по-английски): Я имею честь 
представить Генеральной Ассамблее последний 
доклад  о работе Шестого комитета на текущей, 
двадцать  пятой сессии. Вопрос, по которому я 
собираюсь сделать сообщение перед Ассамблеей 
сегодня, относится к пункту 96 повестки дня. Д о 
клад Шестого комитета содержится в документе 
А/8238.

2. В письме от 14 августа 1970 года [А/8042 и 
АсЫ.1 и 2] Австралия, Аргентина, Берег Слоно
вой Кости, Италия, Канада, Либерия, Мексика, 
Соединенное 'Королевство, Соединенные Штаты 
Америки, Уругвай, Финляндия и Япония попро
сили включить в повестку дня двадцать пятой 
сессии Генеральной Ассамблеи пункт, озаглав
ленный «Рассмотрение вопроса о роли М ежду
народного Суда». Н а своем 1843-м пленарном з а 
седании 18 сентября 1970 гада Генеральная Ас
самблея приняла решение но рекомендации Ге
нерального комитета включить этот пункт в по
вестку дня и передать его Шестому комитету.

3. В соответствии с правилом 20 правил проце
дуры Генеральной Ассамблеи к письму, содер
жащ ем у предложение о включении этого пункта 
в повестку дня, была приложена объяснитель
ная записка. Подчеркнув настоятельную необхо
димость рассмотрения вопроса о роли М еж дуна
родного Суда, главного [Правового органа О рга
низации Объединенных Наций, авторы данного 
пункта предложили провести исследование о .пре
пятствиях, мешающих удовлетворительной рабо
те Суда, а такж е  о способах и возможностях 
преодоления этих препятствий, вклю чая изуче
ние дополнительных возможностей Суда, кото
рые еще не были в достаточной степени изучены. 
Поэтому авторы предложили создать специаль
ный комитет, который провел бы такое исследо
вание и доложил о своих выводах двздцать  
шестой сессии Генеральной Ассамблеи.

4. Шестой комитет посвятил рассмотрению дан
ного вопроса в общей сложности шестнадцать з а 
седаний, которые были проведены за период 
меж ду 29 октября и 18 ноября 1970 года. П ре
ния в Шестом комитете были достаточно широ
кими, начиная от общих замечаний по различ
ным аспектам вопроса о рассмотрении роли 
Международного Суда до изучения различных 
процедурных возможностей, необходимых для 
решения данного вопроса.

5. В нынешнем докладе делается попытка про
анализировать в соответствующих разделах  и 
подразделах основные тенденции, выявленные в 
ходе прений Шестого комитета по текущему во
просу. Таким образом, в разделе  А главы III, 
где речь идет о соображениях общего характера, 
излагаю тся такие вопросы, как необходимость 
рассмотрения, место Суда в системе О рганиза
ции Объединенных Наций и роль данного Суда. 
В разделе В излагаются замечания относительно 
конкретных факторов, связанных с нынешним 
положением Суда, и предлагаются определенные 
меры по улучшению. Прения в Шестом комите
те охватили широкую область, включающую с а 
мые различные вопросы, как это видно из подза
головков данного раздела доклада. Что касается 
общих положений, то такие факторы, как  м еж 
дународная обстановка, состояние международ
ного права, состав Суда и обязательная юрис
дикция Суда, рассматривались в рам ках  теку
щей дискуссии и были широко обсуждены. Что 
касается формально-юридической стороны этого 
вопроса, то указывалось на недостатки (в нынеш
ней процедуре и методах работы и предлагались 
конкретные меры для исправления подобных не
достатков. Существующие ограничения компетен-
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дни Суда в отношении международных организа
ций и консультативных процедур такж е отмеча
лись с точки зрения их пересмотра. И, наконец, 
в разделе С суммируются результаты обсужде
ния, проведенного по мероприятиям, которые 
необходимо принять после рассмотрения данно
го вопроса Шестым комитетом. В ходе обсужде
ния выявились три основные тенденции, которые 
отражены в  качестве подзаголовков данного р аз 
дела.

6. В ходе прений в Шестом комитете было внесе
но четыре проекта резолюции: один — Аргенти
ной и 21 государством, другой — Францией, тре
т и й — Украинской С СР и  Чехословакией и чет
вер ты й — Тунисом. В дополнение к этому посту
пили поправки к первому проекту резолюции от 
Центральноафриканской Республики и шести 
других государств. В этих проектах резолюций и 
поправках, тексты которых находятся в пунк
тах 6— 15 текущего доклада, предлагаются р а з 
личные процедуры для решения вопроса о рас
смотрении роли Суда па основе различных точек 
зрения, которых придерживались по данному во 
просу авторы -соответствующего документа.

7. В результате длительного и подробного обме
на мнениями по вопросу о процедуре Шестой 
комитет в конце концов -сумел добиться согласо- 
ва-нног-о мнения. Так, на -своем 1229-м -заседании 
18 -ноября 1970 года Шестой комитет принял пу
тем аккламации проект резолюции на основе это
го соглашения. Комитет одновременно -с этим 
принял решение о включении в доклад  [А/8238, 
пункт 71] следующего заявления:

«Шестой комитет сумел единогласно при
нять проект резолюции по вопросу о М еж ду
народном Суде, исходя из того, что этот про
ект резолюции никоим образом не будет ущем
лять какие-либо меры, которые могут быть 
приняты в 1971 году».

8. В соответствии с данным соглашением Шестой 
комитет сейчас рекомендует Генеральной Ас
самблее принять проект резолюции, содержащий
ся ;в пункте 73 его доклада. Финансовые послед
ствия данного проекта резолюции излагаются в 
докладе Пятого комитета -[А18239]. Нынешний 
проект резолюции, если -он будет одобрен Гене
ральной Ассамблеей, таким -образом, будет ре
комендовать Генеральной Ассамблее принять, 
помимо прочего, следующие меры:

a) Предложить -государствам-членам и госу
дарствам — участникам Статута Суда предста
вить мнения и предложения, касающиеся роли 
Суда, Генеральному секретарю к  1 июля 1971 го
да н а  основе вопросника, который -будет подго
товлен Генеральным секретарем.

b)  Предложить Суду изложить -свою точку зре
ния, если этого пож елает Суд.

c) Просить Генерального секретаря подгото
вить всесторонний доклад в  свете мнений, вы ска
занных государствами и -Судом, е-сли Суд поже
лает  это сделать.

д)  Принять решение 'включить :в предвари
тельную повестку дня двадцать  шестой сессии 
Генеральной Ассамблеи пункт, озаглавленный 
«Рассмотрение вопроса о роли Международного 
Суда», чтобы в дальнейшем принять необходи
мые меры.

9. В заключение своего краткого выступления я 
хотел бы от имени Шестого 'комитета выразить 
уверенность в то-м, что проект резолюции, пред
ставленный Генеральной Ассамблее, будет рас
смотрен -в -соответствии с тем же духом сотруд
ничества, который имел место в Шестом коми
тете.

10. Поскольку сейчас Генеральной Ассамблее 
представлены все доклады Шестого комитета, я 
хотел бы -воспользоваться этой возможностью, 
чтобы -воздать должное и лично от -себя тепло 
поблагодарить всех членов Правового отдела 
Секретариата Организации Объединенных Н а 
ций, которые в течение всей -сессии эффективно 
сотрудничали с нами, стремясь добиться самых 
лучших результатов и представлять четкие -и 
объективные д-о-клады. Без их 'сотрудничества, 
опыта и терпения Д окладчик вряд ли сумел бы 
выполнить свою задачу. Поэтому мои последние 
слова как Д окладчика Шестого комитета ие б ы 
ли бы полными, если бы я -не выразил  чувства 
глубокой признательности и дружбы  -всем тем 
сотрудникам Секретариата, которые так  умело 
помогали -мне -выполнять обязанности Докладчи- 
-ка.

В  соответствии с правилом  68 правил процеду
ры принимается реш ение не обсуждать доклад  
Шестого комитета.

11. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Я -прошу членов Генеральной Ассамблеи обра
тить внимание на решение, принятое Шестым 
комитетом в пункте 71 его доклада [А/8238]. М о
гу ли я -считать, что Ассамблея принимает к све
дению это решение?

Предлож ение принимается.

12. Сейчас -переходим к проекту резолюции, ко 
торый рекомендуется Шестым комитетом в пунк
те 73 его доклада. Как сказал Докладчик, фи
нансовые -проблемы этого проекта резолюции з а 
тронуты в пункте 5 документа А/8239. В Шестом 
комитете эта -резолюция -был принята путем ак 
кламации. Могу ли я считать, -что Генеральная 
Ассамблея утверждает этот проект резолюции 
единогласно?

Проект резолю ции принимается единогласно  
[резолю ция 2723 (XXV)].

13. Слово предоставляется представителям, ко
торые хотели -бы -выступить с объяснением моти
вов своего голосования.

14. Г-н Д Ж Е В И Ц  (Соединенные Ш таты Амери
ки) (говорит по-английски): Я воспользовался 
возможностью, выступая 29 октября в Шестом 
комитете [1211-е заседание], подробно -изложить
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от имени делегации Соединенных Ш татов пози
цию моего правительства в  отношении М еж ду
народного Суда и его роли в Организации Объ
единенных Наций. Мы понимаем, что перегрузка 
в  работе Генеральной Ассамблеи в  настоящий 
момент сделала бы подробное изложение наших 
мнений обременительным. Поэтому мы не будем 
делать этого, но Соединенные Ш таты придают 
большое значение вопросу о Суде в  связи с тем, 
что решение, которое принимает Генеральная Ас
самблея, должно привести к разумному и ш и
рокому использованию эффективности Суда как 
средства поддержания мира посредством право
порядка.

15. Резолюция о Международном Суде [2723 
(XXV)], вместе с Декларацией о дружественных 
отношениях между государствами [резолюция  
2625 ( XXV) ]  и резолюцией о захвате самолетов в 
воздухе [2645 (XXV)] ,  ,по мнению моей делега
ции, является одним из основных достижений 
Шестого комитета на этой двадцать  пятой юби
лейной сессии. Проект резолюции о М еж дуна
родном Суде, принятый путем аккламации в 
Шестом комитете и сейчас находящийся на рас
смотрении Генеральной Ассамблеи, заслуживает 
большего внимания.

16. П реамбула резолюции Генеральной Ассамб
леи необычна как по краткости, так  и по важ н о 
сти. В ней предусматривается необходимость ис
следования о Суде по вопросу о «желательности 
изыскания путей и средств повышения эффек
тивности Суда». Мы считаем важным подчерк
нуть единодушие среди членов Организации 
Объединенных Наций в поддержку этих усилий.

17. В третьем пункте преамбулы говорится о глу
бокой мысли, понимание которой необходимо 
для всех тех, кто озабочен повышением уровня 
жизни человечества. В этом пункте говорится, 
что цель исследования о Суде состоит в следую
щем: «способствовать тому, что Суд внесет еще 
больший в к л ад  в развитие норм права и сп ра
ведливости в отношениях между государствами». 
Тем самым Генеральная Ассамблея правильно 
отразила связь, о которой мы иногда забываем, 
а именно то, что цель поисков того, что мы н а 
зываем правопорядком, заключается в обеспече
нии справедливости. В трудные времена люди 
часто забываю т о том, что поиски справедливо
сти являются одновременно необходимым ком
понентом и целью всех правовых институтов, з а 
конодательных учреждений и органов по наб
людению за соблюдением права, а такж е  судеб
ных и административных трибуналов.

18. Делегации, просившие внести в повестку 
дня в августе этого года данный пункт, учиты
вали  то, что, хотя Суд является судебным орга
ном Организации Объединенных Наций и хотя 
по Уставу он был учрежден как основной орган 
наравне с Советом Безопасности и Генеральной 
Ассамблеей, Суд в последние годы использовал
ся недостаточно. Никто не может сделать из 
этого вывод, что это недостаточное использова

ние Международного Суда объясняется отсутст
вием в мире юридических споров. Мы знаем, что 
их слишком много, но позиции, занятые государ
ствами, являются основной причиной незначи
тельного числа международных тяжб. Мы счи
таем, что Суд так ж е  несет определенную долю 
этой ответственности.

19. Тем не менее многие из нас увидели добрые 
предзнаменования в отношении будущего Суда. 
В своем настоящем составе Суд продолжает от
раж ать  высокий уровень личных качеств и вы
полняет справедливым образом то, что преду
сматривается Статутом Суда, то есть представи
тельство основных форм цивилизации и основ
ных юридических систем мира. Судьи недавно 
проявили большое желание в рамках судебных 
полномочий установить реальную связь с пред
ставителями государств — членов Организации 
Объединенных Наций.

20. Далее, Соединенные Ш таты придают огром
ное значение находящейся сейчас на рассмотре
нии Суда консультативной процедуре по вопро
су о Юго-Западной Африке. Мы надеемся, что 
мнение Суда поможет предоставить государст
вам-членам разумную основу в области права 
для выработки политики в отношении Намибии. 
Мы надеемся, что вклад  Соединенных Ш татов в 
эту процедуру, которая принимает форму пись
менного заявления, представленного Соединен
ными Ш татами в Гааге 19 ноября, поможет Су
ду при рассмотрении трудных вопросов в дан 
ном деле.

21. Еще одним признаком активизации деятель
ности является проведение Судом по его ини
циативе обзора своих правил. Мы внесли ряд 
предложений в  своем выступлении 29 октября в 
отношении соображений, которые могли бы быть 
использованы для дела и изучены в этом кон
тексте. Наши предложения направлены на повы
шение роли Суда как  первостепенного юридиче
ского форума сообщества наций.

22. Д вадцать  два члена Организации Объеди
ненных Наций в Шестом комитете представили 
совместно предложение, которое явилось осно
вой резолюции, только что принятой Генераль
ной Ассамблеей. Обзор Суда, который сегодня 
уполномочена провести Генеральная Ассамблея, 
начнется с просьбы Генерального секретаря к 
членам Организации Объединенных Наций, с 
тем чтобы они прислали письменные заявления 
о своей позиции и предложения в отношении р о 
ли Суда. Эти заявления могут быть препровож
дены к 1 июля 1971 года. Д алее  они будут пере
ведены и распространены среди всех членов, 
чтобы все были информированы, когда Генераль
ная Ассамблея начнет свою двадцать шестую 
сессию в сентябре 1971 года.

23. В резолюции такж е  предлагается М еж дуна
родному Суду изложить свое мнение, если Суд 
пожелает, и мы считаем, что эта просьба под
черкивает наше уважение к мнению судей. Мы 
признаем, что могут существовать самые р аз 
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личные мнения среди членов Суда, и мы счита
ем, что будет полезно узнать об этом разнооб
разии мнений. Мы решительно надеемся на то, 
что судьи сочтут уместным и .возможным инфор
мировать Генерального секретаря о своей пози
ции или позициях в  отношении путей и средств 
укрепления эффективности Суда.

24. В резолюции так ж е  предлагается Генераль
ному секретарю «подготовить всесторонний до
клад». Здесь можно сказать, что мы ожидаем, 
что Юрисконсульт Организации Объединенных 
Наций, в соответствии с установившейся доброй 
традицией, проделает безупречную работу. Д ел е
гация Соединенных Ш татов присоединяется к 
Докладчику и дает  высокую оценку зам ечатель
ной работе, проделанной по этому вопросу 
Юрисконсультом Организации Объединенных 
Наций и его аппаратом.
25. Учитывая желание правительств изложить 
сначала свои мнения и узнать о мнении других 
правительств и учитывая такж е общую благо
приятную реакцию на идею изучения роли М еж 
дународного Суда, авторы принятой резолюции 
сочли уместным отложить просьбу об учрежде
нии специального комитета. Как говорится в з а 
явлении в пункте 71 доклада  Шестого комитета: 
«Шестой комитет смог с общего согласия утвер
дить этот проект резолюции, касающейся М еж 
дународного Суда, исходя из того, что этот про
ект резолюции не предрешает никаких мер, ко
торые могут быть приняты в 1971 году». Д о кл ад 
чик совершенно уместно сообщил об этом.

26. Мы полагаем, что инициатива в отношении 
новой оценки деятельности Суда уже начала пре
творяться в жизнь. Мы надеемся, что просьба к 
правительствам изложить свои позиции будет 
воспринята каждым правительством как возмож 
ность пересмотреть свою связь с Судом, ибо 
основным препятствием на пути эффективности 
Суда являются старые подозрения и недоверие 
в отношении полезности судов и судебных аппа
ратов. Д л я  того чтобы достичь прогресса в 
трудном и нескончаемом деле разрешения м еж 
дународных споров на основе права с целью 
обеспечения справедливости, мы не можем боль
ше стоять на этих архаических позициях. Более 
того, это не только лишнее; это препятствие на 
пути к  достижению национальных целей и поли
тики в  области мира и справедливости. Я лично 
надеюсь содействовать в конгрессе Соединенных 
Ш татов пересмотру нашей позиции в отношении 
Суда и, что исключительно важно, в отношении 
оговорок, касающихся признания нами его юрис
дикции.
27. Я так ж е  надеюсь на то, что мы добились на 
этой двадцать пятой сессии Генеральной Ас
самблеи проявления более широкого интереса к 
Суду, к его юриспруденции и его возможностям. 
Я знаю, что сотни миллионов людей во всем ми
ре согласятся с моим утверждением, когда я, вы
ступая как  представитель Соединенных Ш та
тов на текущей сессии Генеральной Ассамб
леи, говорю, что наше самое горячее желание и

наши сокровенные чаяния должны заключаться 
в том, чтобы помочь преобразовать то, что регу
лирует правопорядок в отношениях между людь
ми, который должен заменить право силы, кото
рое принесло неисчеслимые страдания па всем 
протяжении истории человечества.

28. Г-н К О Л Е С Н И К  (Союз Советских Социали
стических Р есп убли к): Советская делегация не 
препятствовала единодушному одобрению Гене
ральной Ассамблеей проекта доклада Шестого 
комитета по вопросу о роли Международного 
Суда и принятию соответствующей резолюции. 
Мы это сделали в сложившихся конкретных ус
ловиях в духе сотрудничества, понимая, что 
большинство представителей разделяю т обеспо
коенность по поводу положения, в котором о к а 
зался Международный Суд, и у них есть наме
рения ознакомиться с мнениями правительств, с 
мнением самого Суда, преж де чем они предпри
мут какие-либо действия и вообще прежде чем 
реш ать вопрос о том, требуются ли какие-либо 
действия.

29. Однако советская делегация хотела бы з а 
явить, что она мало удовлетворена принятой 
резолюцией по причинам, которые были изложе
ны в Шестом комитете в ходе длительных кон
сультаций и неофициальных переговоров, закон
чившихся резолюцией, которую мы только что 
приняли. Но я думаю, что сейчас не время пов
торять все эти доводы. Мы не поддерживаем 
идею рассмотрения вопроса о так  называемой 
роли Международного Суда ни в какой форме. 
Советская делегация не видит необходимости 
продолжать обсуждение этого вопроса и тем са
мым отвлекать внимание Организации Объеди
ненных Наций от других актуальных проблем, в 
частности от проблем, связанных с поддержани
ем международного м ира и .безопасности.

30. Принятая резолюция не отраж ает точку зре
ния советской делегации и тех делегаций, кото
рые поддерживали проект резолюции А/С.6/Б. 
802; я имею в виду проект, предложенный деле
гациями Чехословакии и Украинской Советской 
Социалистической Республики [А18238, пункт 9]. 
Но мы удовлетворены тем, что принятая резо 
люция отвергает идею создания Специального 
комитета по вопросу о роли Международного 
Суда. По мнению советской делегации, резолю
ция ни в коей мере не предрешает необходимо
сти принятия со стороны государств или Органи
зации Объединенных Наций мер с целью так  н а 
зываемой активизации деятельности М еж дуна
родного Суда и тем более пересмотра Статута 
Суда. Резолюция ни в коей мере, с нашей точ
ки зрения, не имеет дела с проблемой Суда, п о 
скольку до того, как выяснено мнение п рави
тельств, нельзя говорить о том, что сам а пробле
ма существует.

31. Советская делегация заявляет, что принятие 
указанной резолюции ни в коей мере не наносит 
ущерб принципиальной позиции Советского Сою
за, в соответствии с которой Суд попал в поло



1931-е заседание — 15 декабря 1970 года 5

жение органа не у дел не вследствие каких-то 
недостатков Статута Суда, а потому, что он не
редко компрометировал себя несправедливыми и 
неправомерными решениями. Можно утверж
дать, что определенные силы влияли на деятель
ность Международного Суда, стремясь превра
тить его в орудие своей политики, что вызвало 
разочарование его деятельностью и завело Суд 
в тупик. Дело самого Суда — найти выход из 
создавшегося положения.
32. Советская делегация продолжает твердо при
держиваться мнения о недопустимости какого 
бы то ни было пересмотра, а следовательно, и 
подрыва Статута Международного Суда, подры
ва тем самым Устава Организации Объединен
ных Наций. Это, в частности, относится и к во
просу об обязательной юрисдикции М еж дуна
родного Суда, которая ни в  коей мере не может 
быть навязана суверенным государствам вопре
ки их четко выраженной воле.

ПУ НК Т 37 П О В Е С Т К И  д н я

Конференция Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию: доклад Совета по тор
говле и развитию

ДОКЛАД ВТОРОГО КОМИТЕТА (А/8259)

33. Г-н В Е Р С Е Л Е С  (Филиппины), Докладчик 
Второго комитета (говорит по-английски): Я 
имею честь представить доклад Второго комите
та  по пункту 37 повестки дня.
34. Второй комитет рассматривал пункт 37 по
вестки дня на десяти заседаниях. Н а рассмотре
ние Комитета представлялись доклады Совета по 
торговле и развитию о третьей части его девятой 
сессии, о десятой сессии и о его четвертой спе
циальной сессии, а так ж е  соответствующий р а з 
дел доклада Экономического и Социального Со
вета, посвященный Ю НКТАД. Далее, Комитету 
были представлены три проекта резолюций по 
этому вопросу, тексты которых содержатся в 
разделах  I, II и III доклада.
35. Первый проект резолюции был внесен пред
ставителем Судана на 1357-м заседании Комите
та. Н а том же заседании проект резолюции в 
пересмотренном виде был единодушно принят 
Комитетом. В соответствии с этим проектом р е 
золюции Генеральная Ассамблея должна вновь 
подтвердить неотложность выявления наименее 
развитых среди развивающихся стран, с тем что
бы позволить им как можно скорее воспользо
ваться выгодами, которые могут быть получены 
в результате специальных мер, принятых в их 
пользу на различных форумах Организации О бъ
единенных Наций, особенно в результате тех мер, 
которые включены в М еждународную стратегию 
развития на второе Десятилетие развития О рга
низации Объединенных Наций, и предложить 
Экономическому и Социальному Совету, Совету 
по торговле и развитию и другим органам О рга
низации Объединенных Наций уделить первосте
пенное внимание вопросу выявления таких 
стран.

36. Второй и третий проект резолюций были вне
сены представителем Чили.
37. Второй проект резолюции, принятый Коми
тетом, предусматривает, что Ассамблея должна 
принять постановление о том, чтобы созвать тр е 
тью сессию Ю Н КТА Д в апреле— мае 1972 года в 
месте, которое будет окончательно выбрано Со
ветом по торговле и развитию; предложить Со
вету обратить внимание третьей Конференции 
на важное значение изучения прогресса в деле 
осуществления политических мер в международ
ной стратегии развития, заключения конкретно
го соглашения по нерешенным вопросам страте
гии, изыскания новых областей для соглашения 
и расширения существующих соглашений и р аз
работки новых концепций и поисков путей к до
стижению соглашения в отношении дополнитель
ных политических мер; рекомендовать, чтобы ор
ганизационный аппарат Ю Н КТА Д  был бы пол
ностью ориентирован на осуществление страте
гии; просить Совет по торговле и развитию уде
лить внимание при подготовке третьей Конфе
ренции Ю Н К Т А Д  таким изменениям организаци
онных мер и методов работы Ю НКТАД, кото
рые сделали бы ее более эффективным инстру
ментом в области торговли и развития, особен
но для развивающихся стран.
38. В соответствии с третьим проектом резолю
ции Генеральная Ассамблея должна подтвер
дить резолюцию 74 (X) Совета по торговле и р аз
витию, согласно которой была учреждена М еж 
правительственная группа по передаче техноло
гии, вновь подтвердить необходимость того, что
бы Ю НКТА Д проводила свою работу на посто
янной основе в области передачи оперативной 
технологии развивающимся странам; просить го
су д ар ства— члены Ю Н КТА Д  оказывать полную 
поддержку Межправительственной группе, вклю 
чая такую бюджетную поддержку, которая необ
ходима для выполнения ее функций.
39. Три текста, которые Второй комитет рекомен
дует для принятия Генеральной Ассамблеей, на
ходятся в пункте 20 доклада.
40. То, что я представил, было последним докла
дом Второго комитета на этой двадцать  пятой 
сессии Генеральной Ассамблеи. А сейчас поз
вольте мне, г-н Председатель, выразить вам свое 
глубокое восхищение вашими 'безграничными т а 
лантами, твердостью и справедливостью, кото
рые вы проявляли при руководстве работой этой 
чрезвычайно важной сессии Генеральной Ас
самблеи. Я уверен, что история, которая явл я
ется справедливым свидетелем, будет считать 
вас одним из великих Председателей Генераль
ной Ассамблеи. Мысль о том, что мы работали 
под вашим руководством и испытывали влияние 
вашей выдающейся личности, всегда будет слу
жить для  меня источником личного удовлетворе
ния.
41. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Я благодарю Д окладчика Второго комитета за 
очень теплые слова, за которые я весьма призна
телен, хотя, пожалуй, они не имеют прямого от
ношения к докладу.
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В  соответствии с правилом  68 правил процеду
ры принимается реш ение не обсуждать доклад  
Второго комитета.

42. Генеральная Ассамблея сейчас приступит к 
принятию решения по проектам резолюций, ре- 
ком ендов а нны;м Вторым комитетом в пункте 20 
д оклада [А/8259]. Проект резолюции I был при
нят в Комитете без возражений.

43. Если не последует возражений, я буду счи
тать, что Генеральная Ассамблея такж е  утверж 
дает  этот проект резолюции без возражений.

Проект резолю ции I  принимается [резолю ция  
2724 (XXV)}.

44. Д ал ее  мы переходим к проекту резолюции II. 
Д о кл ад  Пятого комитета об административных 
и финансовых последствиях этого проекта резо
люции содержится в документе А/8260.

45. Поступила просьба о проведении раздельного 
голосования по пункту 6. Если не поступит в о з 
ражений, я буду считать, что Генеральная Ас
самблея согласна провести раздельное голосова
ние по пункту 6. Поступила просьба о проведе
нии заносимого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания го
лосование.

Г олосовали  за: Афганистан, Алжир, Барбадос, 
Боливия, Бразилия, Бирма, Бурунди, Камерун, 
Центральноафриканская Республика, Цейлон, 
Чад, Чили, Китай, Колумбия, Конго (Д емокра
тическая Республика), Коста-Рика, Кипр, Д аго 
мея, Доминиканская Республика, Эквадор, С аль
вадор, Экваториальная Гвинея, Эфиопия, Гана, 
Гватемала, Гвинея, Гайана, Гаити, Гондурас, 
Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Израиль, Берег 
Слоновой Кости, Ямайка, Иордания, Кения, Ку
вейт, Лаос, Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, М а 
дагаскар, М алави, М алайзия, Мали, Маврикий, 
Мексика, Марокко, Непал, Нидерланды, Н и кар а
гуа, Нигер, Нигерия, Пакистан, П анама, Перу, 
Филиппины, Руанда, Саудовская Аравия, Сьерра 
Леоне, Сингапур, Сомали, Южный Йемен, Су
дан, Свазиленд, Сирия, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Объединенная 
А рабская Республика, Объединенная Республи
ка Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесу
эла, Йемен, Ю гославия, Замбия.

Г олосовали  против: Болгария, Белорусская
Советская Социалистическая Республика, Куба, 
Чехословакия, Венгрия, Япония, Монголия, П оль
ша, Ю ж ная Африка, Украинская Советская С о
циалистическая Республика, Союз Советских Со
циалистических Республик, Соединенное Коро
левство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Ш таты Америки.

Воздерж ались: Аргентина, Австралия, Авст
рия, Бельгия, Канада, Дания, Финляндия, Ф ран
ция, Греция, Ирландия, Италия, Люксембург, 
М альта, Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, 
Португалия, Румыния, Испания, Швеция.

Пункт 6 проекта резолю ции I I  принимается 83 
голосами против 13 при 20 воздерж авшихся.

46. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Переходим к проведению заносимого в отчет з а 
седания голосования по проекту резолюции II в 
целом.

Проводится заносимое в отчет заседания голо
сование.

Г олосовали за: Афганистан, Алжир, Аргенти
на, Австралия, Австрия, Барбадос, Бельгия, Б о 
ливия, Бразилия, Бирма, Бурунди, Камерун, К а
нада, Ц ентральноафриканская Республика, Ц ей
лон, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Конго (Д емо
кратическая Республика), Коста-Рика, Кипр, 
Дагомея, Дания, Доминиканская Республика. 
Эквадор, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, 
Эфиопия, Финляндия, Франция, Гана, Греция, 
Гватемала, Гвинея, Гайана, Гаити, Гондурас, 
Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, И з 
раиль, Италия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, 
Иордания, Кения, Кувейт, Лаос, Ливан, Лесото, 
Либерия, Ливия, Люксембург, М адагаскар, М а 
лави, М алайзия, Мали, М альта, Маврикий, Мек
сика, Марокко, Непал, Нидерланды, Н овая З е 
ландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, 
Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, Филиппины, 
Португалия, Румыния, Руанда, Саудовская А ра
вия, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Южный 
Йемен, Испания, Судан, Свазиленд, Швеция, 
Сирия, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Ту
нис, Турция, Объединенная А рабская Респуб
лика, Объединенная Республика Танзания, 
Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Йемен, 
Югославия, Замбия.

Голосовали  против: Голосов против подано не 
было.

Воздерж ались: Болгария, Белорусская Совет
ск ая  Социалистическая Республика, Куба. Ч е 
хословакия, Венгрия, Япония, Монголия, П оль
ша, Ю ж ная Африка, Украинская Советская Со
циалистическая Республика, Союз Советских С о
циалистических Республик, Соединенное Коро
левство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Ш таты Америки.

Проект резолю ции I I  принимается 102 голоса
ми при 13 воздерж авш ихся, причем никто не го
лосовал против [резолю ция 2725 (XXV)].
47. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Наконец, мы переходим к проекту резолюции III. 
Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо
сование.

Голосовали  за: Афганистан, Алжир, Аргенти
на, Австралия, Австрия, Барбадос, Бельгия, Б о 
ливия, Бразилия, Бирма, Бурунди, Камерун, К а 
нада, Центральноафриканская Республика, Ц ей
лон, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Конго (Д емо
кратическая Республика), Коста-Рика, Кипр, 
Дагомея, Дания, Доминиканская Республика,
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Эквадор, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, 
Эфиопия, Финляндия, Франция, Гана, Греция, 
Гватемала, Гвинея, Гайана, Гаити, Гондурас, 
Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, И з
раиль, Италия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, 
Япония, Иордания, Кения, Кувейт, Лаос, Ливан, 
Лесото, Либерия, Ливия, Люксембург, М адагас
кар, М алави, М алайзия, Мали, М альта, М аври
кий, Мексика, Марокко, Непал, Нидерланды, 
Н овая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Норвегия, Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, 
Филиппины, Португалия, Румыния, Руанда, Сау- 
давская Аравия, Сьерра Леоне, Сингапур, Сома
ли, Ю жный Йемен, Испания, Судан, Свазиленд, 
Швеция, Сирия, Таиланд, Того, Тринидад и То
баго, Тунис, Турция, Уганда, Объединенная 
А рабская Республика, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Объеди
ненная Республика Танзания, Соединенные Ш та
ты Америки, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэ
ла, Йемен, Югославия, Замбия.

Г олосовали  против: Голосов против подано не 
было.

Воздерж ались: Болгария, Белорусская Совет
ская Социалистическая Республика, Куба, Чехо
словакия, Венгрия, Монголия, Польша, Ю жная 
Африка, Украинская Советская Социалистиче
ская Республика, Союз Советских Социалисти
ческих Республик.

Проект резолю ции I I I  принимается 106 голо
сами при 10 воздерж авшихся, причем никто не 
голосовал против [резолю ция 2726 (XXV)] .

ПУ НКТ  101 П О ВЕ С Т К И  Д Н Я

Доклад Специального комитета по расследова
нию затрагивающих права человека действий 
Израиля в отношении населения оккупирован
ных территорий

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО 
ПОЛИТИЧЕСКОГО КОМИТЕТА (А/8237)

48. Г-н М А Д Ж У Б И  (М арокко), Д окладчик Спе
циального политического комитета (говорит по- 
ф ранцузски):  Я имею честь представить Гене
ральной Ассамблее окончательный доклад Спе
циального политического комитета по пункту 101 
повестки дня этой сессии Генеральной Ассамб
леи; этот доклад  был возвращен для обсуждения 
Специальному политическому комитету по реше
нию Генеральной Ассамблеи от 18 ноября этого 
года, принятому на 1909-м пленарном заседании. 
Этот пункт был включен в повестку дня Специ
ального политического комитета в качестве ново
го вопроса на основе данного решения и обсуж
дался в Комитете с 7 по 11 декабря 1970 года.

49. Делегации, принимавшие участие в прениях, 
проявили единодушную разумную объективность 
и справедливость при выполнении возложенной 
на них задачи. Они проявили серьезную озабо
ченность в связи с информацией о политике и 
практике репрессий, проводимых Израилем на

оккупированных территориях. В этой связи они 
проявили серьезную озабоченность в отношении 
тех условий, в которых вынуждено жить населе
ние этих территорий. Все эти делегации осудили 
подобную практику и политику, ибо это является 
нарушением прав человека.

50. Эти делегации обратились с просьбой к уп
равляющим властям отказаться от практики ре
прессий на этих территориях и выполнять р а з 
личные обязательства, вытекающие из Ж ен ев 
ских конвенций,—■ особенно из конвенции от ав
густа 1949 года, в которой рассматривается во 
прос о защите прав гражданского населения во 
время войны,— и выполнять такж е обязательст
ва, вытекающие из Всеобщей декларации прав 
человека и соответствующих резолюций, приня
тых как Организацией Объединенных Наций, 
так и другими международными организациями.

51. В ходе обсуждения делегация И зраиля вы
сказала  свое мнение по данному вопросу.

52. Вновь подтверждая принципы резолюции 
2546 (XXIV), принятой Генеральной Ассамблеей 
в декабре 1969 года на ее 1829-м заседании, д е 
легации, принимавшие участие в обсуждении по 
пункту 101 в Специальном политическом коми
тете, в ы р аж ая  благодарность членам Специаль
ного комитета, в то же время призвали этот Ко
митет, который был создан в соответствии с по
ложениями резолюции 2443 (XXIII), продолжить 
свою работу в консультации, в случае необхо
димости, с Международным комитетом Красного 
Креста и представлять доклады  Генеральному 
секретарю в кратчайший срок, как только в этом 
возникнет необходимость. Эти делегации обрати
лись к правительству И зраиля с призывом не
медленно осуществить рекомендации С пециаль
ного комитета, содержащиеся в разделе IV его 
доклада [А18089], и выполнить свои обязатель
ства в отношении положений различных между
народных договоров. Они такж е просили прави
тельство Израиля проявить дух сотрудничества 
и помочь Специальному комитету, предоставив 
ему необходимые условия для осуществления 
его трудной миссии.

53. Все эти соображения отражены в проекте ре
золюции, содержащемся в пункте 8 доклада Спе
циального политического комитета [А/8237] ко
торый представлен Генеральной Ассамблее для 
утверждения.

54. Специальный политический комитет 11 д е 
кабря 1970 года утвердил данный проект резо
люции 49 голосами против 14 при 17 воздерж ав
шихся.

55. Позвольте мне воспользоваться этой воз
можностью, и выступая с этой трибуны, выра
зить признательность делегациям в Специаль
ном политическом комитете — я имею честь быть 
Докладчиком — за поддержку, оказанную мне в 
Еьшолнении моих обязанностей. Разреш ите так 
же воспользоваться этой возможностью и побла
годарить сотрудников секретариата этого Коми
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тета за помощь и советы, которые они всегда 
давали  мне в отношении моей работы.

56. В ы раж ая свою признательность П редседате
лю Специального политического комитета, я хо
тел бы закончить свое выступление выражением 
восхищения объективностью, тактичностью и м а
стерством, с которыми вы, г-н Председатель, ру
ководили нашими прениями на пленарных засе
даниях Ассамблеи. Я имел честь представить 
доклад Специального политического комитета.

В  соответствии с правилом  68 правил проце
дуры принимается реш ение не обсуждать доклад  
С пециального политического комитета.

57. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Проект резолюции, рекомендованный Специ
альным политическим комитетом, изложен в 
пункте 8 его доклада [А18237]. Административные 
и финансовые последствия, вытекающие из пунк
тов 3 и 6 проекта резолюции, содержатся в доку
менте А/8245.

58. До проведения голосования две делегации 
попросили слова по объяснению мотивов голосо
вания.

59. Г-н Э Ш -Ш И Б Е Б  (Ирак) (говорит по-англий
ски): К ак  вы помните, г-н Председатель, делега
ция И рака  предложила, чтобы доклад Специаль
ного комитета по расследованию затрагивающих 
права человека действий И зраиля в отношении 
населения оккупированных территорий был 
включен в повестку дня двадцать  пятой сессии 
Генеральной Ассамблеи. В соответствии с этим 
запрос делегации И рака  был принят Генераль
ным комитетом и Генеральной Ассамблеей и был 
■передан Специальному политическому комитету 
на рассмотрение. Д оклад  Специального полити
ческого комитета содержится в документе А/8089.

60. Причины, которые побудили пашу делегацию 
обратиться с просьбой обсудить этот доклад, те 
же, которые побудили Генеральную Ассамблею 
учредить Специальный комитет. В основном это 
объясняется нашей озабоченностью в отношении 
соблюдения прав человека на оккупированных 
территориях. К ак указал  Комитет в своем док
ладе, оккупация чужой территории иностранной 
державой представляет собой по своему характе
ру нарушение прав человека. Когда население 
оккупированной территории совершенно ясно 
выраж ает свое возмущение оккупацией и сопро
тивляется ей, оккупационные власти должны в 
силу самого характера оккупации удерживать 
это население в повиновении. Поэтому может 
иметь место нарушение прав человека.
61. В дополнение к этому, поскольку Израиль 
оккупировал арабские территории в результате 
агрессии в июне 1967 года, был опубликован ряд 
сообщений в западной прессе,-— которую можно 
обвинить в чем угодно, только не в том, что она 
настроена против И зраиля,— о серьезных нару
шениях прав человека. Это включает коллектив
ные наказания, которые израильтяне называют 
наказаниями всей общины,— уничтожение домов

подозреваемых лиц и их соседей, уничтожение 
деревень, изгнание населения с западного берега 
реки Иордан на восточный берег Королевства 
Иордании, ссылка в пустыню, длительные комен
дантские часы, административное задерж ание и 
другие нарушения прав человека. Эти доклады 
были подтверждены рядом беспристрастных и 
уважаемых организаций, которые известны сво
ей гуманностью и объективностью. Это — Совет 
церквей Иисуса Христа в  Соединенных Ш татах 
Америки, Всемирный совет церквей и М еж дуна
родный комитет Красного Креста.

62. Поэтому доклад  Специального политического 
комитета является весьма своевременным доку
ментом, который стоит обсудить и принять к 
действию.
63. Израильские власти отказались допустить 
Специальный комитет на оккупированные терри
тории; точно так ж е  поступали израильские 
власти, отказывая какому-либо беспристрастно
му органу в доступе на оккупированные терри
тории. Они указывали различные причины, при
бегая к различным уловкам, чтобы скрыть свою 
вину, которая не является больше секретом бла
годаря усилиям преданных и беспристрастных 
людей, работающих в органах печати, в различ
ных органах по расследованию и гуманных орга
низациях.
64. Что касается доклада Специального комите
та, то его членам не только запретили въезд на 
оккупированную территорию, но выдвигались 
сомнения в отношении их достоинства и честно
сти. Несмотря на эти старания И зраиля, Комитет 
проделал свою работу и представил свой доклад, 
который основан главным образом на израиль
ских источниках. Этот доклад  является явным 
обвинением в бесчеловечной практике, которая 
осуществляется израильскими оккупационными 
силами на оккупированных территориях.
65. Еще большую озабоченность вызвало у  нас 
то, что в ходе настоящих прений мы не видели 
каких-либо указаний со стороны И зраиля в от
ношении того, что эта практика прекратится. Он 
продолжает резко возражать  против того, что
бы органы расследования были направлены в 
эти оккупированные территории. Оккупация про
должается, <и но своему характеру она связана с 
нарушением прав человека. И зраиль по-прежне
му отказывается придерживаться четвертой Ж е 
невской конвенции 1949 года, которая была спе
циально разработана для того, чтобы предотвра
тить повторение нацистских военных преступле
ний, совершенных в ходе второй мировой войны.
66. Исходя из выводов Комитета и высказываний 
в ходе прений, мы считали, что резкая резолю
ция, которая осуж дала бы эту варварскую бес
человечную практику, должна была бы быть 
представлена и принята и что Комитет имеет 
все основания д л я  того, чтобы продолжить свою 
важную гуманную деятельность.

67. Проект резолюции, который представлен де
легацией Мавритании и другими делегациями
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[А/8237, пункт 8], не содержит резкого осужде
ния, которого ожидала моя делегация. Однако 
мы ценим мотивы, которые объясняют умерен
ный тон проекта резолюции, и голосовали за 
него в Комитете. Мы сделаем то ж е самое в 
Генеральной Ассамблее.

68. Г-н Молина (Коста-Рика) (говорит по- 
испански): Учреждение Специального комитета 
по расследованию действий И зраиля на террито
риях, оккупированных им в результате воору
женного конфликта 1967 года, создало серьез
ные юридические проблемы, связанные с интер
претацией статей Устава. Эти проблемы не были 
удовлетворительным и убедительным образом 
решены и создали прецедент, который едва ли 
представляется полезным. Включение в состав 
Комитета государств, которые не имеют с И з 
раилем дипломатических отношений,— причем 
одно из них находится в состоянии войны с И з 
раилем,— не может обеспечить расследования, 
которое сопровождалось бы всеми гарантиями, 
необходимыми для  представления в  таких обсто
ятельствах доклада, заслуживающ его доверия. 
В рам ках Комитета такого состава невозможно 
добиться сотрудничества с государством, окку
пирующим территории, на  которых, как утверж
дают, имели место эти акты нарушения прав че
ловека. Складывается ненормальное положение, 
при котором расследуемая сторона не была з а 
слушана в ходе расследования.

69. В этих условиях весьма трудно согласиться с 
результатами расследования Специального ко
митета и его рекомендациями без серьезных ого
ворок. Если мы примем этот доклад, это в зна
чительной степени будет означать предрешение 
сложившейся на этих территориях ситуации без 
учета объективной информации, необходимой для 
принятия решения. Другие органы Организации 
Объединенных Наций, особенно такие автори
тетные учреждения, как Международный К рас
ный Крест, в  силу самого их характера и целей, 
которые они преследуют, несут ответственность 
за расследование этих актов, которые входят в 
круг ведения Специального комитета,— факт, ко
торый делает доклад  Комитета явно лишним.

70. Мы будем настаивать так ж е  на том, чтобы 
доклады  Генеральной Ассамблеи были объектив
ными, если они претендуют на серьезность и ус
пех, что должно характеризовать решения тако
го важного органа.

71. По этой причине моя делегация будет голо
совать против проекта резолюции, содержащего
ся в документе А/8237.

72. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея переходит к голосова
нию по проекту резолюции. Поступила просьба 
о проведении поименного голосования.

Проводится поименное голосование.

В  результате ж еребьевки, проведенной П ред
седателем, Д а ни я  приглашается голосовать пер
вой.

Г олосовали  за: Экваториальная Гвинея, Гре
ция, Гвинея, Венгрия, Индия, Индонезия, Иран, 
Ирак, Иордания, Кувейт, Ливан, Ливия, М алай 
зия, Мали, Мавритания, Маврикий, Монголия, 
Марокко, Непал, Нигерия, Пакистан, Польша, 
Румыния, Саудовская Аравия, Сенегал, Сомали, 
Южный Йемен, Испания, Судан, Сирия, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская Советская Социа
листическая Республика, Союз Советских Социа
листических Республик, Объединенная Арабская 
Республика, Объединенная Республика Т ан за
ния, Йемен, Югославия, Замбия, Афганистан, 
Алжир, Болгария, Бурунди, Белорусская Совет
ская Социалистическая Республика, Камерун, 
Цейлон, Чад, Китай, Куба, Кипр, Чехословакия.

Голосовали  против: Доминиканская Республи
ка, Эквадор, Сальвадор, Гватемала, Гаити, И з 
раиль, Лесото, Либерия, М адагаскар, Малави, 
Никарагуа, Панама, Парагвай, Руанда, Соеди
ненные Ш таты Америки, Уругвай, Австралия, 
Канада, Коста-Рика, Дагомея.

Воздерж ались: Дания, Эфиопия, Фиджи, Фин
ляндия, Франция, Гана, Гайана, Гондурас, И р 
ландия, Италия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, 
Япония, Кения, Лаос, Люксембург, Мексика, 
Нидерланды, Н овая Зеландия, Нигер, Норвегия, 
Перу, Филиппины, Португалия, Сьерра Леоне, 
Сингапур, Швеция, Таиланд, Того, Тринидад и 
Тобаго, Соединенное Королевство Великобрита
нии и Северной Ирландии, Верхняя Вольта, Ве
несуэла, Аргентина, Австрия, Барбадос, Бельгия, 
Боливия, Бразилия, Бирма, Ц ентральноафрикан
ская Республика, Колумбия, Конго (Д емокра
тическая Республика).

Проект резолю ции принимается 52 голосами  
против 20 при 43 воздерж авш ихся [резолю ция  
2727 ( X X V ) ] 1.
73. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Сейчас слово предоставляется представителям, 
желаю щим выступить с объяснением мотивов 
голосования после голосования.

74. Г-н Л О Р Х  (Израиль) (говорит по-англий
ски ):  Моя делегация голосовала против проекта 
резолюции по причинам, которые были объясне
ны в Специальном политическом комитете и ко
торые, я с сожалением должен сказать, не п ол
ностью отражены в устном докладе уважаемого 
Докладчика этого Комитета.

75. Комитет, доклад  и рекомендации которого 
нас попросили поддержать и существование ко
торого мы должны были одобрить, был создан 
согласно мандату, предрешавшему вопросы, ко
торые он должен был исследовать, и игнориро
вавшему тяжелое положение евреев в некоторых 
арабских странах, которые были обречены на 
страдания в результате войны 1967 года. Члены 
Комитета представляют страны, продуманные

1 Позднее делегация Народной Республики Конго инфоо- 
мировала Секретариат о том, что она хотела бы, чтобы 
ее считали проголосовавшей за этот проект резолюции; 
делегация Габона просила считать ее проголосовавшей 
против этого проекта резолюции.
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мнения которых по ближневосточному конфликту 
ни для кого не являются секретом; одна из них, 
Сомали, фактически объявила себя в состоянии 
войны с Израилем, а две другие — Цейлон и 
Югославия — с июня 1967 года порвали с И з 
раилем дипломатические отношения, демонстри
руя свою проарабскую позицию. Процедура в 
Комитете в значительной степени отличалась от 
принятых международных критериев. В ходе 
прений в Специальном политическом комитете 
было показано, что утверждения,— сплошь и р я 
дом нелепые, зловещие и патологические,— при
чиняющие ущерб Израилю, поддерживались как 
установленная истина, в то время как показания 
в пользу Израиля намеренно игнорировались. 
Таким образом, Комитет демонстрировал свою 
политическую предубежденность; его рекомен-, 
дации не основываются на фактах и являются 
односторонними.

76. В рекомендациях Комитета и в резолюции, 
которую мы рассматриваем и которая основыва
ется на этих рекомендациях, нет ничего, что мо
гло бы побудить мое правительство изменить 
свою хорошо известную позицию в отношении 
Комитета 3-х. И не из-за этого доклада или ре
золюции, а несмотря на них, мое правительство 
будет делать  все возможное, в соответствии со 
своими международными обязательствами, для 
того чтобы обеспечить права народов на терри
ториях под израильским управлением, оставлять 
территории открытыми для посещения и стре
миться к миру на основе признанных границ, 
взаимного уважения и территориальной непри
косновенности всех стран, участвовавших в  бли- 
жневосточ ном кон ф л икте.

77. Г-н САИЕХ (Кувейт) (говорит по-англий
ски):  Моя делегация голосовала в Комитете и 
здесь, сегодня, за  резолюцию, которую только 
что приняла Ассамблея. Таким образом, мы 
вместе с тремя четвертями членов, присутству
ющих и участвующих в голосовании, голосовали 
за принцип обеспечения прав человека, голосо
вали за принцип уважения неприкосновенности 
международных обязательств, и мы выразили 
вотум доверия в Специальном комитете, кото
рый с такой объективностью и дальновидностыо 
осуществил трудную задачу, которая была по
ручена ему Генеральной Ассамблеей.

78. Ввиду того, что неоднократно один из пред
ставителей, представитель подозреваемого п ра
вительства, стремился оспорить добросовестность 
Специального комитета и приписать ему субъек
тивный подход и предубежденность, тот факт, 
что около трех четвертей членов, присутствую
щих и участвующих в голосовании, здесь, в Ас
самблее, проголосовали в поддержку Специаль
ного комитета, свидетельствует о том, что боль
шинство членов Организации Объединенных Н а 
ций отвергает обвинения в адрес Специального 
комитета и его членов, и мы гордимся тем, что 
мы такж е отвергаем их. Позвольте напомнить, 
что ни одна делегация в ходе недельных прений 
в Специальном политическом комитете не при

соединилась к  обвинениям против Специального 
комитета, которые неоднократно выдвигались все 
той ж е  делегацией подозреваемого правительст
ва, оккупирующей власти.

79. Мы голосовали за эту резолюцию, поскольку 
доказательства, которые были собраны система
тизированы и тщательно изучены Специальным 
комитетом, подтверждают свидетельства, собран
ные другими авторитетными международными 
органами, включая специальную рабочую группу 
экспертов, которая была создана Комиссией по 
правам человека, Международную амнистию 
Международный комитет Красного Креста, и 
другими неправительственными международны
ми организациями, и в свою очередь подтверж 
даются ими. Тем не менее утверждалось, что эти 
доказательства не являются достаточно убеди
тельными. Моя делегация говорила в Специаль
ном политическом комитете [751-е заседание] и 
снова говорит сегодня, что именно те, кто утвер
ждает, что эти доказательства не убедительны, 
обязаны поддержать продолжение расследова
ния, ибо, если они сомневаются в достоверности 
доказательств, представленных Специальным ко
митетом, то это является тем большим основа
нием для продолжения расследования, в интере
сах установления истины.

80. Наконец, говорилось, что эта резолюция яв 
ляется недостаточно сбалансированной. Моя де
легация говорила ранее и говорит опять сегодня, 
что обвинение в том, что эта резолюция несба
лансированна, порождено либо злобой, либо глу
постью, либо тем и другим вместе. Ибо бессмыс
ленно требование, что резолюция по вопросу 
об оккупированных территориях долж на быть 
двусторонней. Нет двух видов оккупированных 
территорий: израильских территорий, оккупиро
ванных арабскими государствами, и арабских 
территорий, оккупированных Израилем,— и поэ
тому не может быть двусторонних резолюций. 
Есть только один вид оккупированных террито
рий, и требование о двусторонности беспочвенно.

81. В заключение я хочу обратиться к  тем деле
гациям, которые голосовали против и воздерж а
лись, и сказать  им: я искренне ж елаю  вам, что
бы вы никогда не узнали о том, что такое иност
ранная оккупация. Я искренне желаю, чтобы ино
странная оккупация вас минула, но если вы ког
да-нибудь окажетесь под иностранной оккупаци
ей, кто бы вы ни были, моя делегация всегда 
будет выступать в числе первых за поддержание 
международного права, в  защ иту прав человека, 
за международные расследования, проводимые 
на территориях, находящихся под иностранной 
оккупацией.

82. Г-н БРУМ  (Уругвай) (говорит по-испански): 
Н аш а делегация голосовала против этого проек
та резолюции, ибо, по нашему мнению, с точки 
зрения объективного подхода, создание Специ
ального комитета сопряжено с определенными 
недостатками, которые ставят под угрозу юриди
ческую силу и практическую эффективность его
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выводов. Она сделала это, потому что она счита
ет, что расследование чревато серьезными и не 
поддающимися исправлению процедурными де
фектами, и моя делегация вновь ссылается на 
основания, обусловившие наше голосование в 
Специальном политическом 'комитете по этому 
проекту резолюции.

83. Г-н Д А В Е Н  (Габон) (говорит по-ф ранцуз
ски): По не зависящим от нас причинам делега
ция Габона не смогла проголосовать, когда бы
ла названа наша делегация, чтобы принять уча
стие в голосовании. Сейчас я хотел бы исправить 
сложившееся положение и заявить, что, если бы 
моя делегация присутствовала здесь, то мы го
лосовали бы против данной резолюции. Я буду 
признателен, если мое заявление будет внесено 
в отчет заседания.

84. Я считаю, что сейчас уже не время выступать 
по мотивам голосования, и  я не хотел бы зат я 
гивать прения; поэтому я ограничусь лишь тем, 
что скажу, как я уже заяваял  в прошлый раз, 
что данная резолюция, по моему мнению, не учи
тывает должным образом интересы сторон, зани
мающихся проблемой, которая представляет для 
нас интерес. По-видимому, учитываются лишь 
интересы одной стороны, но не учитываются ин
тересы другой. Я слышал, как здесь заявляли, 
что эта резолюция не может быть сбалансиро
вана лучшим образом, поскольку оккупация но
сит односторонний характер; это так. Читая 
текст данной резолюции, я вижу, что во втором 
пункте постановляющей части упоминается з а 
щита гражданских лиц во время войны. Безус
ловно, война не может быть односторонним ак 
том; в войне участвуют, но крайней мере, две 
стороны. Если действие требуется от одной сто
роны, то можно представить, что оно в равной 
степени может требоваться от другой стороны. 
Такое впечатление сложилось у меня при быст
ром чтении этого текста. Это подтверждает мое 
впечатление о том, что данная резолюция не 
учитывает должным образом интересы заинтере
сованных сторон; она отличается односторонней 
направленностью. При решении таких сложных 
проблем, к а к  эта, нам нужно искать объектив
ные решения после объективного анализа. П о
этому я считаю желательным, чтобы резолюции, 
в отношении которых мы пытаемся обеспечить 
единогласное принятие, были сбь чнсированы 
лучше, чем эта резолюция. Поэтому моя делега
ция голосовала бы против.

85. Г-н Б Р Е К Е Н Р И Д Ж  (Цейлон) (говорит по- 
английски):  Я прошу членов Ассамблеи быть ко 
мне снисходительными, ибо я выступаю в на
стоящее время не столько для того, чтобы высту
пить по мотивам голосования Цейлона, голосо
вания, которое не нуждается в объяснении, 
сколько для  того, чтобы выступить по порядку 
ведения заседания. Поскольку так  много говори
лось в связи с этим пунктом и .необходима прав
да, объективность и факты, я хотел бы только 
указать, что представитель Израиля, если я п р а 
вильно слышал, заявил здесь сегодня днем, что

Цейлон порвал дипломатические отношения с 
Израилем после июня 1967 года. Поскольку 
здесь ведутся отчеты наших выступлений, я хо
тел бы, чтобы было отмечено, что когда Цейлон 
согласился занять место в Специальном коми
тете, он имел дипломатические отношения с И з 
раилем и последующее прекращение отношений 
и факты, связанные с этим слишком хорошо из
вестны представителю Израиля, чтобы он мог 
забыть всю историю вопроса. Таковы два ф ак
та, в связи с которыми в последнее время под
нималось так  много шума.

86. Я хотел бы добавить, что аналогичные ф ак 
ты стоят, по-видимому, за необоснованными об
винениями, которые выдвигались против работы 
и выводов Комитета.

ПУНКТ 35 П О ВЕ С Т К И  Д Н Я

Ближневосточное агентство Организации Объ
единенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ: доклад Гене
рального комиссара (окончание) *

ДОКЛАД РАБОЧЕЙ ГРУППЫ (А/8264)

87. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Это последний остающийся вопрос по пункту 35 
повестки дня, переданному Специальному поли
тическому комитету, который был представлен 
на рассмотрение непосредственно н а  пленарных 
заседаниях. Я имею в виду доклад Рабочей груп
пы ,по финансированию Ближневосточного агент
ства Организации Объединенных Наций для п о
мощи палестинским беженцам и организации 
работ [А18264]. Слово для представления доклада 
предоставляется Докладчику Рабочей группы.

88. Г-н А Р Н Е С Е Н  (Норвегия), Докладчик Р а 
бочей группы (говорит по-английски): В соответ
ствии со своей резолюцией 2656 (XXV) от 7 де
кабря 1970 года Генеральная Ассамблея поста
новила создать Рабочую группу для  изучения 
всех аспектов финансирования Ближневосточно
го агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи .палестинским беженцам и организа
ции работ. Рабочей группе в той же резолюции 
было рекомендовано при представлении всесто
роннего доклада по этому вопросу двадцать ш е
стой сессии Генеральной Ассамблеи после кон
сультации с Генеральным секретарем и Гене
ральным комиссаром БА П О Р представить Гене
ральной Ассамблее не позднее 14 декабря 1970 
года предварительный доклад, содержащий реко
мендации ;в отношении возможных мер, которые 
следует принять, чтобы предотвратить сокращ е
ние объема услуг Агентства в 1971 году. П ред
варительный доклад  и рекомендации Рабочей 
группы содержатся в документе А/8264.

89. Агентство находится в крайне серьезном фи
нансовом положении. Генеральный комиссар 
вновь и вновь приводил  серьезные факты. После 
его заявления в Специальном политическом ко-

* Перенесено с 1926-го заседания.
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митете 1 декабря 1970 года [738-е заседание] и 
обращения Генерального секретаря на следую
щий день [740-е заседание] было признано, что 
положение требует настоятельного внимания со 
стороны членов Организации Объединенных Н а 
ций. Рабочая  группа была создана в качестве 
немедленного средства для выхода из создавш е
гося положения.

90. В распоряжении Рабочей группы было всего 
несколько дней, но благодаря духу сотрудниче
ства среди всех членов Группы и при ценной по
мощи Генерального секретаря и Генерального 
комиссара Группа смогла подготовить ряд ре
комендаций, -которые были приняты на основе 
общего согласия.

91. Рабочая  группа признает, что БА П О Р стал
кивается с проблемой наличных средств для фи
нансирования текущих операций, а такж е с б о 
лее долгосрочной финансовой проблемой. В н а
стоящее время не представлялось возможным 
изучить все аспекты финансового положения, но 
Р абочая  группа надеется, что на следующей -ста
дии своей работы она сможет провести более 
систематический и тщательный анализ положе
ния.

92. Наиболее прямым решением проблемы дефи
цита БАП-ОР явилось бы обеспечение быстрого 
и соответствующего увеличения добровольных 
взносов от правительств и из других источников. 
Следует такж е надеяться, что правительства, ко
торые еще не внесли свои взносы, сделают это 
перед лицом такой серьезной финансовой ситуа
ции, стоящей перед БАПОР.

93. Было бы, несомненно, целесообразно, чтобы 
правительства сумели -обеспечить выплату своих 
взносов в возможно более -короткие сроки в  этом 
году. Рабочая группа воодушевлена сообщением 
о том, что некоторые правительства уже прини
маю т меры в этом отношении. В -случае финансо
вого кризиса на более позднем этапе было бы 
полезно, если бы Генеральная Ассамблея пору
чила Генеральному секретарю оказать необходи
мую помощь из Фонда оборотных средств. Мы 
можем рассмотреть возможность сбора средств 
с помощью кампании, намеченной на 1971 -год.

94. Мы можем получить помощь и других орга
низаций системы Организации Объединенных 
Наций. В этой связи Рабочая  группа с  особым 
интересом отметила призыв Ю НЕСКО, с кото
рым она обратилась в интересах улучшения по
ложения в области системы образования для п а 
лестинских беженцев. С Исполнительным дирек
тором Ю Н ИСЕФ , Администратором ПРО О Н , 
Контролером Организации Объединенных Н а 
ций, а такж е с представителем помощника Ге

нерального секретаря по межучрежденческим 
вопросам были проведены консультации.

95. Рабочая группа намерена -провести консуль
тации с исполнительными главами других м еж 
дународных учреждений и программ О рганиза
ции Объединенных Наций в рамках ее следую
щей программы работы.

96. Рабочая группа сочла такж е необходимым 
указать  на ситуацию, которая возникла бы, если 
бы у-силия, рекомендованные Рабочей группой, 
не привели к успеху в деле существенного улуч
шения финансового положения БА П О Р. Рабочая 
группа искренне надеется, что такая ситуация 
со всеми сопутствующими опасностями не воз
никнет, но если она все же -возникнет, группа 
поможет Генеральному секретарю и Верховному 
комиссару принять решение по этим проблемам, 
с тем чтобы дать возможность БА П О Р удовлет
ворить ее финансовые и бюджетные потребности.

97. Рекомендуемые меры могут оказаться дейст
венными только в той степени, в какой прави
тельства будут готовы осуществлять их. Сами по 
себе эти меры ничего не решают. То, что прои
зойдет в течение ближайших нескольких меся
цев, может о казать  решающее влияние на буду
щую деятельность БА П ОР. Рабочая  группа по
этому призывает -все правительства принять сов
местные меры д л я  решения финансового кризиса 
БАП ОР.

98. Исходя из этого, я имею честь представить 
доклад Рабочей группы [А18264] и предложить 
на рассмотрение Ассамблеи проект резолюции, 
содержащийся в пункте 11 этого доклада.

99. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Я благодарю  Докладчика за его доклад и Р аб о 
чую группу за быстро проделанную работу. Я 
хотел бы с этой трибуны к а к  Председатель Гене
ральной Ассамблеи присоединиться к искренне
му -призыву к правительствам постараться ско
рее и более щедро, чем раньше, вносить свои 
взносы. Я думаю, что этот вопрос имеет большое 
значение д ля  всех нас.

100. Проект резолюции, содержащийся в пунк
те 11 доклада [А/8264], -был одобрен на основа
нии согласованного мнения в Рабочей группе. 
Поскольку у вас  вряд  ли возникнут возражения 
против данного доклада Генеральной Ассамблеи, 
позвольте мне считать, что Генеральная Ассамб
лея хочет принять данный проект резолюции.

Проект резолю ции принимается [резолю ция  
2728 (XXV)].

Заседание закрывается в 16 час. 45 мин.

РпШес! т  1755Р О. А., 251Ь Зеззюп, 
Р1спагу Меей'гщз, А/РУ.1931 
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